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4 /405

1 Declaration of Conformity

“1 -INF] C ON EU DECLARATION

CONFORMITY

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer INFICON. The object of the declaration is
to certify that this equipment, designed and manufactured by:

INFICON Inc.
Two Technology Place
East Syracuse, NY 13057
USA

is in conformity with the relevant Community harmonization legislation. It has been constructed in accordance with
good engineering practice in safety matters in force in the Community and does not endanger the safety of persons,
domestic animals or property when properly installed and maintained and used in applications for which it was made.

Equipment Description: D-TEK Stratus Refrigerant Leak Detector and Portable Monitor
Model Number: 724-20x-Gxx (Applicable to all Group numbers)
Applicable Directives: 2014/35/EU LVD
2014/30/EU General EMC
2011/65/EU as amended by 2015/863/EU RoHS
2006/66/EC as amended by 2013/56/EU Battery Directive

Applicable Standards:
Safety: EN 61010-1:2010 Safety requirements for electrical equipment for

measurement, control, and laboratory use.
General requirements

EN 62133:2013 Safety requirements for portable sealed
secondary cells and for batteries made from
them, for use in portable applications. CB Test
Cert DK-73443-UL

UL 2054 UL Standard for Safety Household and
Commercial Batteries Cert 20180518-MH29443

UL 60950-1 & CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07
UL Standard for Safety Information Technology
Equipment — Safety — Part 1. General
Requirements Cert 20180518-MH294

UN 38.3 UN Manual of Tests and Criteria, Part Ill, Sub-
section 38.3. Safe Transport of Li-lon
Rechargeable Battery

Emissions: EN 61326-1:2013 Edition 2.0 (Radiated, Conducted & Harmonic
Emissions) (EMC- Measurement, Control &
Laboratory Equipment)
CISPR 11/EN 55011:2009 (+A1:2010) Emission standard for industrial,
scientific, and medical (ISM) radio RF equipment,
Class A

Immunity: EN 61326-1:2013 Edition 2.0 (EMC — Measurement, Control &
Laboratory Equipment) Immunity per Table A.1 —
Portable Test and Measurement Equipment

RoHS Compliant

CE Implementation Date: May 7, 2019

(oo K7}

Authorized Representative: EU Authorized Representative
Brian King INFICON GmbH

INFICON 50968 Koin, Bonner Str. 498
General Manager — Service Tools

Two Technology Place

East Syracuse, NY USA 13057

ANY QUESTIONS RELATIVE TO THIS DECLARATION OR TO THE SAFETY OF INFICON'S PRODUCTS SHOULD BE DIRECTED, IN WRITING, TO THE AUTHORIZED
REPRESENTATIVE AT THE ABOVE ADDRESS

INFICON

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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Cautions and Warnings | 2

2 Cautions and Warnings

Cautions:
+ Only use a certified charger/cord with an output of 5V (dc) £5%, 1 A +5%.
» Keep the device out of extremely high or low temperature locations.
* Do not expose the battery to liquid.
» Do not use the device if you notice any damage to the battery.
» Do not disassemble or modify the battery.
» Handle and dispose of the battery per local regulations.

« If the recharging operation fails to complete, even when the specified recharging
time has elapsed, immediately stop further recharging.

* Do not leave the battery unattended while charging.
» Unplug the charger when the battery is fully charged.
» Improper use or disposal of lithium ion batteries can cause a fire.

* High RF environments may cause a false alarm.

/A WARNING

This symbol alerts the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

/A WARNING

Exposure to high concentrations of CO, or refrigerants is dangerous and can
be life-threatening.
The instrument is not for use in toxic or hazardous environments. It is not a personal

protection or life-saving device. Always exercise extreme caution in potentially toxic or
hazardous environments.

/A WARNING

This product is not intrinsically safe and should not be used in the presence of
explosive fumes, explosive dust, or other explosive chemicals. Use in an
environment with flammable refrigerant concentration approaching the LEL
could cause an explosion or fire resulting in serious injury, death, or damage
to property.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 5/405
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3 Specifications

Usage
Sensor type
Compatible refrigerants

» Refrigerant sensor (standard, PN
724-701-G1)

* CO2 sensor (PN 724-701-G2)

» Flammable refrigerant (HC) sensor
(PN 724-701-G3)

Minimum sensitivity (Pinpoint mode,
Super sensitivity)

Display resolution (Cloud Hunting mode)
Display range (Cloud Hunting mode)

Accuracy (Cloud Hunting mode, with
clean air reference, R134a)

Battery type

Charging input type

Charging time (starting at 0%)
Battery life

Input voltage
Input current
Warm-up period
Temperature ranges and humidity
» Storage
. Operating2
» Charging
* Humidity
Altitude
Pollution degree
Overvoltage category

Weight (with battery; not including
carrying case or accessories)

INFICON

indoor/outdoor

infrared

All CFCs, HCFCs, HFCs, HFOs, and
blends (including A2Ls)

R744 (carbon dioxide)

R290, R600a, R441a (see safety
warnings)

0.03 oz/yr (1 g/yr)1

1 ppm
0 to 9999 ppm
1 ppm £10% of reading

lithium ion
micro USB
approximately 3 hours

approximately 8 hours (Cloud Hunting)
approximately 10 hours (Pinpoint)

5V (dc) 5%
1A +5%
45-90 seconds

-20-60°C (-4-140°F)
-20-50°C (-4-122°F)
0-45°C (32-113°F)
95% RH NC maximum
2000 m (6500 ft.)

2

2

1.10 Ib. (0.50 kg)

' To achieve optimal performance and the specified sensitivities, it is recommended to

allow D-TEK Stratus to run for 15 minutes prior to use.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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SAE Applications

Specifications | 3

*Usein temperatures below 0°C (32°F) should be limited. Extended warm-up time is
recommended before use in low temperature environments.

Specification table in accordance with EN 14624

R134a R1234yf
Minimum sensitivity, fixed (static) 1 glyr. 0.5 glyr.
Maximum sensitivity, fixed (static)3 >50 glyr. >50 glyr.
Minimum sensitivity, moving (dynamic) 1 glyr. 1 glyr.
Maximum sensitivity, moving (dynamic)3 >50 glyr. >50 glyr.
Minimum response/detection time <1s <1s
Zeroing time 1-4s 1-4s
Recovery time for 50 g/yr exposure4 76s 6.4s
Minimum sensitivity in contaminated >2 glyr. 1 glyr.
environment
Calibration frequency Check annually with calibrated leak

standard

*The upper leak detection limit is not specified by INFICON as there is no upper limit
to the size of the leak the detector is able to detect.

‘As no 50 g/yr. leak standard was available during testing, a 32 g/yr leak standard was
substituted.

SAE standards J2791 (R-134a) and J2913 (R-1234yf) specify sensitivity to the
following leak sizes for the corresponding settings below. Super sensitivity is more
sensitive than what is required by SAE for leak checking in a clean environment (free
of background refrigerant). If leak checking in a contaminated environment (high
background refrigerant), switch to Super sensitivity.

R-134a leak rate (g/yr) R-1234yf leak rate (g/yr) Sensitivity Setting

14 14 low
7 7 medium
4 4 high

The following table lists some common under-hood chemicals and indicates whether
or not they will cause a false-trigger from D-TEK Stratus.

Chemical False-Trigger
Windshield washer solvent (methanol base) yes
Ford® spot and stain remover yes
Ford rust penetrant and inhibitor yes
Ford gasket and trim adhesive yes
Permatex” natural blue cleaner and degreaser yes

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 71405
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INFICON

SAE recommended
leak test procedure

Chemical

Ford brake parts cleaner

Ford spray carburetor tune-up cleaner
Ford clear silicon rubber

Motorcraft® G-05 antifreeze/coolant
Gunk”® liquid wrench

Ford pumice/lotion hand cleaner

Ford Motorcraft DOT3 brake fluid
Ford silcon lubricant

Dexron® automatic transmission fluid

Mineral engine oil

False-Trigger
yes

yes

yes

no

no

no

no

no

no

no

Always leak test with the engine off.

1. Charge the system with sufficient refrigerant to have a gauge pressure of at

least 340 kPa (50 psi) with the system off. At ambient temperatures below 15 °C

(59 °F) leaks may not be measurable because the pressure may not be

reached.

2. Visually trace the entire refrigerant system, and look for signs of air conditioning

lubricant leakage, damage and corrosion on all lines, hoses and components.

Check each questionable area with the detector probe, as well as all fittings,

hose-to-line couplings, refrigerant controls, service valves with caps in place,

brazed or welded areas, and areas around attachment points and hold-downs

on lines and components. If looking for an apparently larger leak, check first at
the medium (7 g/year) or low (14 g/year) sensitivity setting.

3. Always follow the refrigerant system around in a continuous path so that no

areas of potential leaks are missed. If a leak is found, always continue to test

the remainder of the system.

4. Recheck the service valves with the caps removed. Blow shop air over the

service valve to clear the immediate area. Check with a detector on the medium

sensitivity setting (7 g/year).

5. Move the detector at a rate of no more than 75 mm/s (3 in./s) and as close as

possible to 9.5 mm (3/8 in.) from the surface, completely encircling each test

position (switch, sensor, refrigerant tubing connection, etc.).

8/405
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6. Slower movement and closer approach of the probe normally improves the
likelihood of finding a leak. However, detectors made to meet this standard are
based on air sampling from the 9.5 mm (3/8 in) distance. A retest is advisable
when a leak appears to be found at the most sensitive settings, particularly if the
probe was in a static position on a joint, or making physical contact with a joint,
as it was moving. Repeat with a moving probe test at that location, taking care
to maintain the small gap (9.5 mm or 3/8 in.) to confirm that the leak is of
repairable size. Checking with the medium sensitivity setting (7 g/year) after
finding an apparent leak with the high sensitivity setting (4 g/year) also may be
helpful.

Patents (Pending)  Application #10 2018 206 877.1
 Application #18171080.7
» Application # 10 2018 208 826.8

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 9/405
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INFICON

4 D-TEK Stratus

MODE button

L

SENS/ZERO

\

exhaust port (do not block)

battery door

eject button

@/@ @\

10/405
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power button

micro USB

power input

volume button  headphone jack

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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5 What is Cloud Hunting?

When refrigerant leaks from a system, it does not disperse evenly in the air. The
concentration of refrigerant is usually higher near the source of the leak. The density
of refrigerants is also different than that of air, so it tends to form “clouds” in the air,
typically closer to the floor. These clouds are colorless and odorless for most
refrigerants. When leak checking with a traditional leak detector, it will likely alarm
when walking into a refrigerant cloud. This does not help you find the leak, because
the cloud may not be near the leak source.

D-TEK Stratus uses patent-pending technology to display the refrigerant concentration
in the air in parts per million (ppm). This allows you to read the display and follow the
number to find areas of higher concentration, leading you straight to the leak source.

12/405
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6 Charging the Battery

D-TEK Stratus uses a rechargeable lithium ion battery that comes partially charged.
INFICON recommends charging the battery before its first use. Using the supplied
charger or charging cradle accessory, a dead battery can be charged to 80% in
approximately 2 hours and 100% in approximately 3 hours. A full charge typically lasts
about 8 to 10 hours of operation, depending on the mode used and the operating
temperature. An on-screen indicator displays the remaining battery percentage.

@ D-TEK Stratus can be used while charging.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 13 /405
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7/ Turning On the Instrument and

Preparing for Use

If the screen does not turn on, the battery is low and needs to be charged. D-TEK
Stratus can be used while charging.

1. Long press the power button (located on the left side of the body of the
instrument) to turn D-TEK Stratus On or Off.

= D-TEK Stratus begins a variable-time warm-up for 45 to 90 seconds. When
warm-up is complete, D-TEK Stratus is ready to use.

2. To switch modes, press the MODE button. This toggles between Cloud Hunting,
Pinpoint and Manual Zero modes.

@ D-TEK Stratus always starts in the last mode that was used.

/A WARNING

Do not block the exhaust port.

Blocking exhaust air can cause false alarms or readings.

14 /405 074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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8 Screen Layout and Symbols

D-TEK Stratus uses the display screen for all indicators and information. The display
consists of a top bar, main display, and a bottom bar.

(W) 100% V| <€4——top bar

1 345 <¢—main display

ppm
Max 1456
€——nbottom bar

Top bar: The top bar includes the battery symbol, the percentage, the sensor indicator
(when a non-standard sensor type is used), and the sound indicator.

Symbol Description

(mmmm) battery charge is 75-100%
(mmm ) battery charge is 50-74%
(mm ) battery charge is 30-49%
[E_) battery charge is 10-29%
(M) battery charge is <10%
battery is charging

4)) volume is set to 100% (default)

4) volume is set to 50%
Q/ volume is muted

CO2 CO, sensor is installed

Main display: The main display shows the information needed for leak checking. The

main display includes the ppm reading for Cloud Hunting mode and leak indicators for
Pinpoint and Manual Zero modes.

Bottom bar: The bottom bar displays the current mode and the mode indicator symbol.
It also includes the sensitivity for Pinpoint mode.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 15 /405
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INFICON
Symbol Description

indicates Cloud Hunting mode

-@- indicates Pinpoint mode

indicates Manual Zero mode

sensitivity = Super (only displayed in Pinpoint mode)
= sensitivity = High (only displayed in Pinpoint mode)
sensitivity = Medium (only displayed in Pinpoint mode)

sensitivity = Low (only displayed in Pinpoint mode)

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual

English



ysi|6ug

INFICON Cloud Hunting (Portable Monitor) Mode | 9

9 Cloud Hunting (Portable Monitor) Mode

(3 100% <

ppm reading === 1 3 4 5 @== side bar
max reading ==} MaX 1456

symbol

Cloud Hunting mode is identified by a large ppm reading on the display and the words
Cloud Hunting on the bottom, along with a cloud symbol. The side bar increases and
decreases with changes in the ppm reading.

@ There is no sensitivity setting in Cloud Hunting mode.

Slowly move through the suspect areas and observe the ppm reading.

2. Follow the ppm reading to find areas of higher refrigerant concentration. The
higher the number, the higher the concentration.

3. Press the SENS/ZERO button to enable and disable the MAX feature. When
enabled, the highest ppm level observed is shown below the main ppm display.
To reset the MAX reading, long-press the SENS/ZERO button or toggle the
feature off and back on again.

constantly compare the sample from the tip of the probe with the air inside the body of
the leak detector (the reference sample). This technology is what allows D-TEK
Stratus to work without the use of a carbon filter. Lingering for several minutes in an
area with a high concentration of refrigerant may cause the reference sample to

@ D-TEK Stratus uses a patent-pending switching valve in Cloud Hunting mode to

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 17 /405
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9 | Cloud Hunting (Portable Monitor) Mode INFICON

become contaminated with refrigerant, which causes the ppm reading to settle back
toward zero. If this occurs, move back to an area with clean air (while in Cloud Hunting
mode) for a few minutes to allow the reference sample to become clean again.

18 /405 074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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10 Pinpoint Mode

(E; 100% <

leak indicator

(showing full =

alarm)

sensitivity == Pinpoint symbol

Pinpoint mode is identified by a large leak indicator on the display and a Pinpoint
symbol on the bottom bar. The current sensitivity is also indicated on the bottom bar.
This mode works like a standard leak detector with auto-zeroing, where the indicator
bars illuminate to indicate when a leak is detected.

1. Place the tip of D-TEK Stratus as close as possible to the suspected leak (do
not block the air flow).

2. Slowly move the probe past each possible leak point.

= If a leak is detected, D-TEK Stratus alarms and the on-screen indicator
illuminates.

3. When a leak is identified, pull the probe away from the leak for a few seconds
and then recheck the spot to verify the leak.

In Pinpoint mode, D-TEK Stratus automatically zeros to the background refrigerant
and only alarms again with a higher concentration of refrigerant. When this occurs,
either continue looking for a higher concentration of refrigerant or move the probe to
an area of lower concentration for a few seconds to reset the zero point.

large leak, it can be easier to pinpoint the leak location using a lower sensitivity

@ Press the SENS/ZERO button to switch the sensitivity setting. When working with a
setting. The current sensitivity is displayed on the bottom bar.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 19 /405
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11 Manual Zero Mode
68% <
leak indicator
(showing full
alarm)
Manual Zero
iz e g

Manual Zero mode looks and operates similar to Pinpoint mode, but is identified by
the text Manual Zero and the Manual Zero symbol on the bottom bar. Manual Zero
mode allows the user to manually zero to the background refrigerant by pressing the
SENS/ZERO button. Once the new zero point is set, D-TEK Stratus will not alarm
unless a higher concentration of refrigerant is detected.

Manual Zero mode beeps faster at the zero point than other modes. If the
concentration is lower than the current zero point, the beeping slows. This allows the
user to know if they are moving away from the leak by listening to a change in the
beep rate.

There is no sensitivity setting in Manual Zero mode.

Manual Zero mode requires an extra warm-up time of up to 15 minutes for optimal
performance.

20/405
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12 Earbuds and Volume Control

A headphone jack is located on the right side of D-TEK Stratus for listening to the
alarm sounds through headphones or earbuds.

/A WARNING

If attempting to use headphones not supplied by INFICON, be sure to test
them carefully to avoid hearing damage.

A volume button is located next to the headphone jack. Press the volume button to
toggle from 100% volume, to 50% volume, and to mute. The volume defaults to 100%

at startup. When headphones or earbuds are plugged in, the volume toggles between
100% volume and mute.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 21 /405
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13 Removing and Installing the Lithium lon

Battery

1.

Press the eject button on the back of D-TEK Stratus and remove the battery
door.

eject button

battery release tab

2. Remove the battery by moving the battery release tab to the side until the
battery begins to eject. Slide the battery out.

3. Re-insert the battery by first aligning the battery with the rails.

4. Gently push the battery along the rails until the battery release tab engages.

= Do not force the battery. If the battery does not slide freely, check the
alignment and try again.

5. Reinstall the battery door.

22 /405 074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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14 Removing and Installing the Sensor

D-TEK Stratus uses a cartridge style sensor that is quick and easy to remove and
replace in the field. In addition to the standard sensor, INFICON offers a CO, specific
sensor for use in refrigeration and air conditioning applications. See Replacement
Parts and Accessories [ 29].

eject button

sensor release
tab

To replace the sensor:

1. Press the eject button on the back of D-TEK Stratus and remove the battery
door.

2. Grasp the sensor release tab and gently pull it out.
Align the new sensor with the rails.
4. Gently push the sensor along the rails until it is fully inserted.

= Do not force the sensor. If it does not slide freely, check the alignment and try
again.

5. Reinstall the battery door.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 23 /405
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15 Replacing Filters

D-TEK Stratus uses a hydrophobic filter cartridge that allows air and refrigerants to
pass through while filtering out water, dirt, and oil. Examine the white cloth to
determine if the filter needs to be changed. If the cloth appears discolored, install a
new filter. Changing the filter is also an easy troubleshooting step if you suspect your
leak detector is not properly detecting refrigerants. A clogged air filter can limit the
sample air flow.

filter probe tip

the unit turned off and the probe facing down to avoid getting contaminants in the

@ Exposing the filter to water or oil can block air flow. If this occurs, remove the filter with
probe and install a new filter. If the filter is wet, it can be reused once it dries.

/\ CAUTION

Never use the instrument without a probe tip and filter.

To replace the filter:
1. Unscrew the probe tip and remove the filter.
2. Insert the new filter into the probe.

3. Screw the probe tip on. Do not overtighten.

24/ 405 074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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16 Extra-long Probe

D-TEK Stratus includes an extra-long replacement probe for leak checking in hard-to-
reach areas.

To install the extra-long probe:

1. Unscrew the standard probe from the D-TEK Stratus body using a 10 mm
wrench.

2. Screw on the extra-long probe to approximately 35 in-Ib (4 N-m). Do not
overtighten.

3. Unscrew the probe tip from the standard probe and remove the filter (or use a
new one).

Insert the filter into the extra-long probe.

Screw the probe tip onto the extra-long probe. Do not overtighten.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 25/405
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INFICON

17 Needle Probe Extension

The optional needle probe extension accessory allows for leak checking in tight spots

and insulation. This probe is pointed to easily puncture insulation and fit into small
areas.

To install the needle probe extension:

1. Unscrew the probe tip. Leave the filter in place.
2. Insert the new filter into the probe tip.

3. Screw the probe tip on. Do not overtighten.

26 /405
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18 Optional Sensors

Optional sensors are available for use in CO, (PN 724-701-G2) or flammable
refrigerant (PN 724-701-G3) applications. To use the CO, or flammable refrigerant
sensor, remove the standard sensor and install the new sensor following the
instructions in Removing and Installing the Sensor [ 23]. D-TEK Stratus automatically
recognizes the sensor type and the MODE indicator illuminates the appropriate color
to indicate the sensor type the entire time the sensor is installed. Green indicates CO,,
red indicates flammable refrigerant, and orange indicates the standard refrigerant
sensor is installed.

If D-TEK Stratus does not automatically recognize your flammable refrigerant sensor,
contact INFICON to arrange a software test.

The flammable refrigerant sensor does not detect hydrogen, including hydrogen
forming gas.

While searching for CO, leaks, it is recommended to wear a respirator or mask to
avoid exhaling CO, toward the probe.

B> | =) | =) | =

>

/A WARNING

Exposure to high concentrations of CO, or refrigerants is dangerous and can
be life-threatening.
The instrument is not for use in toxic or hazardous environments. It is not a personal

protection or life-saving device. Always exercise extreme caution in potentially toxic or
hazardous environments.

/A WARNING

This product is not intrinsically safe and should not be used in the presence of
explosive fumes, explosive dust, or other explosive chemicals. Use in an
environment with flammable refrigerant concentration approaching the LEL
could cause an explosion or fire resulting in serious injury, death, or damage
to property.
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19 Cleaning and Storage

D-TEK Stratus can be cleaned with mild detergent or isopropy!l alcohol. Care should
be taken to prevent cleaner from entering the instrument. Do not clean with gasoline,
acetone, or other aggressive solvents as they may damage the plastic or display.
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Replacement carrying case
Earbuds
12 V (dc) car charger

AC wall charger (includes plugs for
multiple regions)

Lithium ion battery
Battery charging cradle
Battery/charging cradle combination

Standard sensor (detects CFCs, HCFCs,
HFCs, HFOs, and blends (including
A2Ls))

CO, sensor

Flammable refrigerant (HC) sensor
Filter cartridges (quantity, 5)
Replacement probe cap

Needle probe extension

Extra-long probe

TEK-Check R134a test leak

20 Replacement Parts and Accessories

724-700-G1
721-607-G1
721-605-G1
721-606-G1

721-702-G1
721-610-G1
721-604-G1
724-701-G1

724-701-G2
724-701-G3
712-707-G1
712-705-G1
721-612-G1
721-611-G1
703-080-G10
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21 Troubleshooting Guide

Problem Cause
The following symbol is A battery error has
displayed: occurred. This can be

caused by a failed battery
or by the battery being
improperly installed, or
having a poor connection.
The following symbol is The battery is above or
displayed: below the ideal
temperature range and
may not charge properly.

The following symbol is A sensor error has

displayed: occurred. This can be
caused by a failed sensor,
or by the sensor being
improperly installed, or
having a poor connection.

The display does not turn ~ The battery level is
on after long-pressing the  critically low.
power button.

The unit turns on, but does The unit has not completed
not detect refrigerant. warm-up (a coffee cup is
displayed).
The filter is clogged,
restricting the air flow.

The pump has failed.

INFICON

Remedy

Remove and reinstall the
battery. If the problem is
not fixed, replace the
battery. See Removing and
Installing the Lithium lon
Battery [ 22].

Allow the battery to return
to normal temperature.

Remove and reinstall the
sensor. If the problem is
not fixed, replace the
sensor. See Removing and
Installing the Sensor [ 23].

Charge the battery or plug
the unit into a charger.

Wait for the warm-up to
complete. This takes 45 to
90 seconds.

Replace the filter cartridge.
See Replacing Filters

[ 24].

Listen for the pump sound.
If the pump is not making a
sound and the battery has

a proper charge, contact
INFICON.
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Problem

The unit alarms in clean
air.

The ppm falls to zero in an
area known to be
contaminated.

The pump is not making a
sound.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual

Cause

The sensitivity is set too
low (Pinpoint mode only).

The incorrect sensor is
installed.

The reference sample is
contaminated (Cloud
Hunting mode).

The exhaust port is
covered.

The incorrect sensor is
installed.

The reference sample may
be contaminated.

The pump has failed.

Troubleshooting Guide | 21

Remedy

Verify the sensitivity level.
For very small leaks, High
or Super should be used.

Verify that the correct
sensor is being used
(refrigerant sensor or CO,
sensor).

Let D-TEK Stratus run in
clean air in Cloud Hunting
mode for up to five
minutes.

Verify that the exhaust port
is not covered.

Verify that the refrigerant
sensor is installed instead
of the CO, sensor.

Let D-TEK Stratus run in
clean air in Cloud Hunting
mode for up to five
minutes.

If the battery has a proper
charge, contact INFICON.

317405
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22 Warranty and Liability-Limitation

INFICON warrants your D-TEK Stratus Refrigerant Leak Detector and Portable
Monitor to be free from defects of materials or workmanship for one or two years
(depending on region) from the date of purchase. INFICON does not warrant items
that deteriorate under normal use, including batteries, sensors, and filters. In addition,
INFICON does not warrant any instrument that has been subjected to misuse,
negligence, or accident, or has been repaired or altered by anyone other than
INFICON. INFICON liability is limited to instruments returned to INFICON,
transportation prepaid, not later than thirty (30) days after the warranty period expires,
and which INFICON judges to have malfunctioned because of defective materials or
workmanship. INFICON liability is limited to, at its option, repairing or replacing the
defective instrument or part. This warranty is in lieu of all other warranties, express or
implied, whether of MERCHANTABILITY or of FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE or otherwise. All such other warranties are expressly disclaimed. INFICON
shall have no liability in excess of the price paid to INFICON for the instrument plus
return transportation charges prepaid. INFICON shall have no liability for any
incidental or consequential damages. All such liabilities are EXCLUDED.

32 /405
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23 Returning the Instrument for Warranty or

Repair

Contact your wholesaler for warranty evaluation or out-of-warranty repair. Do not
return the unit to INFICON directly. All instruments and parts returned to INFICON for
repair or credit must be properly packaged, insured, shipped transportation charges
prepaid, and must have a Return Material Authorization (RMA) number issued before
the material is returned. The RMA number must be marked on all shipping labels and
packing slips. Please see your INFICON distributor for assistance. If you have any
questions, contact INFICON at 800-344-3304, or contact your local INFICON sales
office.
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1 Declaracion de conformidad
DECLARACION DE
]NF] ‘ ON CONFORMIDAD
DE LA UE
Esta declaracion se publica bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante INFICON. El objeto de la declaracion es
certificar que estos equipos, disefiados y fabricados por:
INFICON Inc.
Two Technology Place
East Syracuse, NY 13057
EE. UU.
se ajustan a la legislacion comunitaria de armonizaciéon pertinente. Se ha fabricado de acuerdo con las buenas
practicas de ingenieria en cuestiones de seguridad vigentes en la Comunidad y no representa un peligro para la
seguridad de personas, animales domésticos o propiedades, siempre que se instale y se mantenga adecuadamente
y se use para las aplicaciones para las que esta destinado.
Descripcion del equipo: Monitor portatil y detector de fugas de refrigerante D-TEK Stratus
Numero de modelo: 724-20x-Gxx (aplicable a todos los niumeros de grupo)
Directivas aplicables: 2014/35/EU LVD
2014/30/EU EMC general
2011/65/EU con la enmienda de RoHS 2015/863/E
2006/66/EC con la enmienda de la directiva sobre baterias
2013/56/EU
Normas aplicables:
Seguridad: EN 61010-1:2010 Requisitos de seguridad para equipos eléctricos
de medida, control y uso en laboratorio.
Requisitos generales
EN 62133:2013 Requisitos de seguridad para pilas secundarias
portatiles selladas y para baterias fabricadas con
ellas, para su uso en aplicaciones portatiles.
Certificado de prueba CB DK-73443-UL
UL 2054 Certificacion de acuerdo a la norma UL para la
seguridad de las baterias para uso doméstico y
comercial 20180518-MH29443
UL 60950-1 & CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1-07
Norma UL para equipos de seguridad de
tecnologia de la informacion - Seguridad - Parte
1: Requisitos generales CERT 20180518-MH294
UN 38.3 UN 38.3 Pruebas y criterios de la ONU Parte I,
Subseccion 38.3. Transporte seguro de la bateria
recargable de iones de litio
Emisiones: EN 61326-1:2013 Edicién 2.0 (Emisiones radiadas, conducidas y
armonicas) (EMC - Equipos de medida, control y
laboratorio)
CISPR 11/EN 55011:2009 (+A1:2010) Estandar de emisiones para equipos
de RF industriales, cientificos y médicos (ISM) de
Clase A
Inmunidad: EN 61326-1:2013 Edicién 2.0 (EMC — Equipo de medicién, control
y laboratorio) Inmunidad segun la Tabla A.1 —
Equipos de medicion y pruebas portatiles
RoHS Conforme
Fecha de implementacion de CE: 7 de mayo de 2019
Buor R). 7
Representante autorizado: Representante autorizado en la UE
Brian King INFICON GmbH
INFICON 50968 KoIn, Bonner Str. 498
General Manager — Service Tools
Two Technology Place
East Syracuse, NY USA 13057
TODAS LAS PREGUNTAS RELACIONADAS CON ESIA DECLARACION O CON LA SEGURIDAD DE LOS PRODUCTOS DE INFICON SE DEBEN DIRIGIR POR ESCRITO
AL REPRESENTANTE AUTORIZADO A LA DIRECCION INDICADA ANTERIORMENTE.
074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 35/405
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2 Precauciones y advertencias

Precauciones:

« Utilice solo cargadores y cables certificados con una salida de 5V (cc) £5 %, 1 A
15 %.

+ Mantenga el dispositivo alejado de lugares con temperaturas extremadamente
altas o bajas.

» No exponga la bateria a liquidos.

» No utilice el dispositivo si observa algun dano en la bateria.

* No desmonte ni modifique la bateria.

* Manipule y deseche la bateria de acuerdo con la normativa local.

» Sila operacién de recarga no se completa aunque haya transcurrido el tiempo de
recarga especificado, deténgala inmediatamente.

* No deje la bateria desatendida mientras se carga.
» Desenchufe el cargador cuando la bateria esté completamente cargada.

» El uso o la eliminacion inadecuados de las baterias de iones de litio pueden
provocar un incendio.

» Este instrumento no esta disefiado para su uso en entornos inflamables.

» Los entornos con alto nivel de RF pueden provocar falsas alarmas.

/\ ADVERTENCIA

Este simbolo se utiliza para advertir al usuario sobre la existencia de
instrucciones de uso y mantenimiento (servicio) importantes incluidas en la
documentacion de este instrumento.

/\ ADVERTENCIA

La exposicién a altas concentraciones de CO, o refrigerantes es peligrosa y
puede poner en peligro la vida.

El instrumento no debe utilizarse en entornos téxicos o peligrosos. No es un
dispositivo de proteccion personal ni de salvamento. Se debe tener siempre extremo
cuidado en ambientes potencialmente tdxicos o peligrosos.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual
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/A ADVERTENCIA

Este producto no es intrinsecamente seguro y no debe utilizarse en presencia
de emanaciones explosivas, polvo explosivo u otros productos quimicos
explosivos. Su uso en entornos con una concentracion de refrigerante
inflamable préxima al LEL podria causar una explosién o un incendio con
resultado de lesiones graves, muerte o dafios materiales.
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3 Especificaciones

Uso
Tipo de sensor

Refrigerantes compatibles

Sensibilidad minima(modo de precision
puntual, sensibilidad Super)

Resolucién de pantalla(modo de Cloud
Hunting)

Rango de visualizacion(modo de Cloud
Hunting)

Precision(modo de Cloud Hunting, con
referencia de aire limpio, R134a)

Tipo de bateria
Tipo de entrada de carga
Tiempo de carga (desde 0 %)

Duracion de la bateria

Tension de entrada
Corriente de entrada
Periodo de calentamiento
Rangos de temperatura y humedad

» Almacenamiento

« Funcionamiento’

» Carga

* Humedad
Altitud
Grado de contaminacion
Categoria de sobretension

Peso (con bateria, sin incluir estuche ni
accesorios)

INFICON

interior/exterior
de infrarrojos

todos los CFC, HCFC, HFC, HFO,
mezclas (incluidos los A2L) y co2'

0,03 oz/afio (1 g/afio)’

1 ppm

0 a9999 ppm

+1 ppm £10 % de la lectura

iones de litio
micro USB
aproximadamente 3 horas

aproximadamente 8 horas (deteccion de
nubes) aproximadamente 10 horas
(precisién puntual)

5V (cc) £5 %
1A+5%
45-90 segundos

entre -20 y 60 °C (entre -4 y 140 °F)
entre -20 y 50 °C (entre -4 y 122 °F)
entre 0 y 45 °C (entre 32 y 113 °F)
max. 95 % sin condensacion

2000 m (6500 pies)

2

2

0,5 kg (1,10 Ib)

' La deteccion de CO, requiere un sensor de CO, opcional.

2 . T T . .
Para lograr un rendimiento optimo y las sensibilidades especificadas, se recomienda

dejar funcionar el D-TEK Stratus durante 15 minutos antes de su uso.
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*Eluso en temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) debe ser limitado. Se recomienda
un tiempo de calentamiento prolongado antes de utilizarlo en entornos de baja
temperatura.

Tabla de especificaciones segtn EN 14624

R134a R1234yf
Sensibilidad minima, fija (estatica) 1 g/afio 0,5 g/afo
Sensibilidad maxima, fija (estéztica)4 >50 g/ano >50 g/ano
Sensibilidad minima en movimiento 1 g/afio 1 g/afio
(dinamica)
Sensibilidad maxima en movimiento >50 g/ano >50 g/ano
(diné1mica)4
Tiempo minimo de respuesta/deteccion <1s <1s
Tiempo de puesta a cero 1-4s 14 s
Tiempo de recuperacion para una 76s 6,4s
exposicion de 50 g/aﬁo5
Sensibilidad minima en ambientes >2 g/afo 1 g/afo
contaminados
Frecuencia de calibracion Comprobar anualmente con un patron de

fuga calibrado

“INFICON no especifica el limite superior de deteccion de fugas, ya que no existe un
limite superior al tamafio de la fuga que el detector es capaz de detectar.

°*Como no se disponia de un patrén de fugas de 50 g/afio durante las pruebas, se
sustituy6 por un patrén de fugas de 32 g/afo.

Las normas SAE J2791 (R-134a) y J2913 (R-1234yf) especifican la sensibilidad a los
siguientes tamanos de fuga para los ajustes correspondientes a continuacion. La
super sensibilidad es mas sensible que la requerida por SAE para la comprobacién de
fugas en un entorno limpio (sin refrigerante de fondo). Si la comprobacion de fugas se
realiza en un entorno contaminado (con una elevada concentracion de refrigerante de
fondo), cambie al modo de super sensibilidad.

Tasa de fuga de R-134a (g/ Tasa de fuga de R-1234yf Ajuste de sensibilidad
ano) (g/ano)

14 14 baja
7 7 media
4 4 alta

La siguiente tabla incluye algunas de las sustancias quimicas ocultas habituales e
indica si activaran o no una lectura falsa en el D-TEK Stratus.
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Realice la prueba de
fuga con el motor apa-
gado.

Patentes (pendientes)

Sustancia quimica

disolvente de limpiaparabrisas (base de metanol)
Quitamanchas Ford™

Inhibidor de 6xido y antioxidante Ford

Adhesivo para juntas y embellecedores Ford
Limpiador y desengrasante azul natural Permatex™
Limpiador de piezas de freno Ford

Spray limpiador para carburador Ford

Goma de silicona transparente Ford
Anticongelante/refrigerante Motorcraft™ G-05
Gunk™ Liquid Wrench

Limpiador de manos de piedra pémez/locion Ford
Liquido de frenos Ford Motorcraft DOT3
Lubricante de silicona Ford

Liquido para transmision automatica Dexron™

aceite de motor mineral

+ Solicitud n.° 10 2018 206 877.1
+ Solicitud n.° 18171080.7

+ Solicitud n.° 10 2018 208 826.8

Lectura falsa
si
si
si
si
si
si
si
si
no
no
no
no
no
no

no

40/405
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4 D-TEK Stratus
—\_

Botén SENS/

Boton MODE ZERO
®

escape (no bloquear)

tapa de la bateria
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INFICON

botén de

encendido

puerto de

alimentacion

botdn de volumen  conexion para auriculares

42 /405
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9 ¢ En qué consiste la Cloud Hunting?

Cuando se produce una fuga de refrigerante en un sistema, no se dispersa
uniformemente en el aire. La concentracion de refrigerante suele ser mayor cerca del
origen de la fuga. La densidad de los refrigerantes también es diferente a la del aire,
por lo que tiende a formar "nubes" en el aire, normalmente mas cerca del suelo. Estas
nubes son incoloras e inodoras en la mayoria de los refrigerantes. Si se comprueba la
fuga con un detector de fugas tradicional, es probable que se active la alarma al
entrar en una nube de refrigerante. Esto no ayuda a encontrar la fuga, porque la nube
puede no estar cerca del origen de la fuga.

El D-TEK Stratus utiliza una tecnologia cuya patente esta en tramite para mostrar la
concentracion de refrigerante en el aire en partes por millon (ppm). De esta forma se
puede leer la pantalla y seguir el nUmero para encontrar las areas de mayor
concentracion, lo que le lleva directamente al origen de la fuga.
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6 Carga de la bateria

El D-TEK Stratus utiliza una bateria recargable de iones de litio que viene
parcialmente cargada. INFICON recomienda cargar la bateria antes de usarla. Con el
cargador suministrado o el accesorio de la base de carga, una bateria completamente
descargada se puede cargar al 80 % en aproximadamente 2 horas , y al 100 % en
aproximadamente 3 horas. Una carga completa suele durar entre entre 8 y 10 horas
de funcionamiento, segun el modo utilizado y la temperatura de funcionamiento. Un
indicador en pantalla muestra el porcentaje de bateria restante.

El D-TEK Stratus se puede utilizar mientras se esta cargando.

44 /405
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/ Encendido del instrumento y preparacion

para Su uso

Si la pantalla no se enciende, la carga de la bateria es baja y es necesario cargarla.
El D-TEK Stratus se puede utilizar mientras se esta cargando.

1. Pulse de manera prolongada el boton de encendido (situado en el lado
izquierdo del cuerpo del instrumento) para encender o apagar el D-TEK Stratus.

= ElI D-TEK Stratus empieza a calentarse durante un tiempo que puede variar
entre 45 y 90 segundos. Una vez finalizado el calentamiento, el D-TEK
Stratus esta listo para su uso.

2. Para cambiar de modo, pulse el botén MODE. Esto permite alternar entre los
modos Cloud Hunting(deteccién de nubes), Pinpoint (precision puntual) y
Manual Zero (puesta a cero manual).

El D-TEK Stratus siempre se inicia en el ultimo modo que se utilizo.

/\ ADVERTENCIA
No bloquee el escape.

Si se bloquea el aire del escape se pueden provocar falsas alarmas o lecturas.
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8 Diseno de la pantalla y simbolos

El D-TEK Stratus utiliza la pantalla de visualizacion para todos los indicadores e

informacion. La pantalla consta de una barra superior, una pantalla principal y una
inferior.

Y| <€———nbarra superior

1 345 @¢—pantalla
p p m principal

Max 1456
<@—Dbarra inferior

Barra superior:: La barra superior incluye el simbolo de la bateria, el porcentaje, el
indicador del sensor (cuando se utiliza un tipo de sensor no estandar) y el indicador
de sonido.

Simbo- Descripcion

Raociilyny

la carga de la bateria es del 75-100 %
la carga de la bateria es del 50-74%
la carga de la bateria es del 30-49%
la carga de la bateria es del 10-29%
la carga de la bateria es <10%

la bateria se esta cargando

el volumen esta ajustado al 100 % (por defecto)

el volumen esta ajustado al 50 %

el volumen esta silenciado

C 02 Elsensorde CO, sensor esta instalado

Pantalla principal:: La pantalla principal muestra la informacion necesaria para la
comprobacién de fugas. La pantalla principal incluye la lectura de ppm para el modo
Cloud Hunting (deteccién de nubes) e indicadores de fuga para los modos
Pinpoint(precision puntual) y Manual Zero (puesta a cero manual).
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Barra inferior:: La barra inferior muestra el modo actual y el simbolo del indicador de
modo. También incluye la sensibilidad para el modo Pinpoint (precision puntual).

Simbo- Descripcion
lo

O indica el modo Cloud Hunting (deteccién de nubes)

indica el modo Pinpoint (precision puntual)
indica el modo Manual Zero (puesta a cero manual)

sensibilidad = Super (Super) (s6lo se muestra en el modo Pinpoint)
sensibilidad = Alta (High) (s6lo se muestra en el modo Pinpoint)

sensibilidad = Media (Medium) (s6lo se muestra en el modo Pinpoint)

A Q@

sensibilidad = Baja (Low) (s6lo se muestra en el modo Pinpoint)
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9 Uso del modo Cloud Hunting (monitor

portatil)

(. 100% 0

lectura de === 1 345 <€ bara
ppm lateral
lectura _ M aX 1 456
maxima ]

P cloud Hunting e e

modo Cloud

Hunting

El modo Cloud Hunting (deteccién de nubes) se identifica por una lectura grande de
ppm en la pantalla y las palabras Cloud Hunting en la parte inferior, junto con un
simbolo de nube. La barra lateral aumenta y disminuye con los cambios en la lectura
de ppm.

No hay configuracién de sensibilidad en el modo Cloud Hunting.

Muévase lentamente por las areas bajo sospecha y observe la lectura de ppm.

2. Siga la lectura de ppm para encontrar areas con mayor concentracion de
refrigerante. Cuanto mayor sea el nimero, mayor sera la concentracion.

3. Pulse el boton SENS/ZERO para activar y desactivar la funcion MAX. Cuando
se activa, el nivel mas alto de ppm observado se muestra debajo de la pantalla
principal de ppm. Para restablecer la lectura MAX, pulse unos segundos el
botén SENS/ZERO o desactive y vuelva a activar la funcion.

El D-TEK Stratus utiliza una valvula de conmutacion cuya patente esta en tramite en
el modo Cloud Hunting (deteccién de nubes) para comparar constantemente la
muestra de la punta de la sonda con el aire del interior del cuerpo del detector de
fugas (la muestra de referencia). Esta tecnologia es la que permite al D-TEK Stratus
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funcionar sin usar un filtro de carbono. Si permanece varios minutos en una zona con
una elevada concentracion de refrigerante, la muestra de referencia se puede
contaminar con refrigerante, lo que hace que la lectura de ppm se retrotraiga de
nuevo hacia cero. Si esto ocurre, desplacese a una zona con aire limpio (mientras

esté en modo Cloud Hunting) durante unos minutos para permitir que la muestra de
referencia vuelva a estar limpia.
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10 Uso del modo Pinpoint (precision

puntual)

(= 100% <

indicador de fuga
(muestrala =

alarma completa)

sensibilidad = simbolo del

modo Pinpoint

El modo Pinpoint se identifica mediante un indicador de fugas grande en la pantalla y
un simbolo de visor de precision en la barra inferior. La sensibilidad actual también se
indica en la barra inferior. Este modo funciona como un detector de fugas estandar
con puesta a cero automatica, en el que las barras indicadoras se iluminan para
indicar si se detecta una fuga.

1. Coloque la punta del D-TEK Stratus lo mas cerca posible de la sospecha de
fuga (sin bloquear el flujo de aire).

2. Mueva lentamente la sonda por encima de cada uno de los posibles puntos de
fuga.
= Si se detecta una fuga, el D-TEK Stratus activa una alarma y se enciende el

indicador en pantalla.

3. Sise identifica una fuga, separe la sonda de la fuga durante unos segundos y
vuelva a colocarla en el mismo sitio para verificarla.

En el modo Pinpoint (precisién puntual), el D-TEK Stratus Stratus pone a cero
automaticamente el nivel de refrigerante de fondo y solo vuelve a alertar con
concentraciones de refrigerante mas altas. Cuando esto ocurra, continie buscando
una mayor concentracion de refrigerante o mueva la sonda a un area de menor
concentraciéon durante unos segundos para restablecer el punto cero.
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Pulse el boton SENS/ZERO para cambiar el ajuste de sensibilidad. Cuando se trabaja
con una fuga grande, puede ser mas facil localizar la ubicacién de la fuga con un
ajuste de sensibilidad mas bajo. La sensibilidad actual se muestra en la barra inferior.

074-708-P16B D-TEK Stratus Operating Manual 51/405

Espanol



jouedsg

11 | Modo de Manual Zero INFICON
11 Modo de Manual Zero
68% <

indicador de

fuga

(muestra la

alarma

completa)
simbolo del

iz g A

Manual Zero

El modo Manual Zero (puesta a cero manual) tiene una apariencia y funciona de
manera similar al modo Pinpoint , pero se identifica con el texto Manual Zero y el
simbolo de Manual Zero en la barra inferior. El modo Manual Zero permite al usuario
poner a cero manualmente el nivel de refrigerante de fondo con el botén SENS/
ZERO. Una vez establecido el nuevo punto cero, el D-TEK Stratus no activara la
alarma a menos que se detecte una concentracion mas alta de refrigerante.

El modo Manual Zero emite pitidos mas rapidos en el punto cero que otros modos. Si
la concentracién es inferior al punto cero actual, el pitido se ralentiza. Esto permite al
usuario saber si se esta alejando de la fuga al escuchar un cambio en la frecuencia
del pitido.

No hay ajuste de sensibilidad en el modo Manual Zero.

El modo de Manual Zero requiere un tiempo de calentamiento adicional de hasta 15
minutos para un rendimiento éptimo.
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12 Auriculares y control de volumen

En el lado derecho del D-TEK Stratus hay un conector para escuchar los sonidos de
la alarma a través de auriculares.

/A ADVERTENCIA

Si intenta utilizar auriculares no suministrados por INFICON, asegurese de
probarlos cuidadosamente para evitar dafios auditivos.

Hay un botén de volumen junto a la toma de auriculares. Pulse el boton de volumen
para cambiar del 100 % de volumen al 50 % del volumen, y para silenciarlo. El
volumen predeterminado es del 100 % al inicio. Cuando se conectan los auriculares,
el volumen cambia entre 100 % del volumen y silencio.
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13 Extraccion e instalacion de la bateria de

lones de litio

1. Pulse el boton de explusion en la parte posterior del D-TEK Stratus y retire la
tapa de la bateria.

botén de

expulsion

lenglieta de
liberacion de la

bateria

2. Retire la bateria moviendo la lenglieta de liberacién de la bateria hacia un lado
hasta que la bateria comience a eyectarse. Deslice la bateria hacia afuera.

3. Alinee la bateria con los rieles.

4. Empuje suavemente la bateria a lo largo de los rieles hasta que la lengleta de
liberacién de la bateria se enganche.

= No fuerce la bateria. Si la bateria no se desliza libremente, compruebe la
alineacion e inténtelo de nuevo.

5. Vuelva a instalar la tapa de la bateria.
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14 Desmontaje e instalacion del sensor

El D-TEK Stratus utiliza un sensor tipo cartucho que se puede quitar y sustituir
facilmente in situ. Ademas del sensor estandar, INFICON ofrece un sensor especifico
para CO, para su uso en aplicaciones de refrigeracion y aire acondicionado. Consulte
Piezas de repuesto y accesorios [ 61].

botdén de

expulsion

lenglieta de

liberacion del

sensor

Para sustituir el sensor:

1. Pulse el boton de explusion en la parte posterior del D-TEK Stratus y retire la
tapa de la bateria.

2. Sujete la lenglieta de liberacién del sensor y tire de ella con cuidado.
Alinee el nuevo sensor con los rieles.

4. Empuje suavemente el sensor a lo largo de los rieles hasta que esté
completamente insertado.

= No fuerce el sensor. Si no se desliza libremente, compruebe la alineacion e
inténtelo de nuevo.

5. Vuelva a instalar la tapa de la bateria.
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15 Sustitucion de los filtros

El D-TEK Stratus utiliza un cartucho de filtro hidrofobo que permite el paso de aire y
refrigerantes a la vez que filtra el agua, la suciedad y el aceite. Examine el pano
blanco para determinar si es necesario cambiar el filtro. Si el pafio esta descolorido,
instale un filtro nuevo. Cambiar el filtro también es un paso facil para solucionar
problemas si sospecha que su detector de fugas no detecta correctamente los
refrigerantes. Un filtro de aire obstruido puede limitar el flujo de aire de muestra.

filtro punta de la sonda

La exposicion del filtro al agua o al aceite puede bloquear el flujo de aire. Si esto
ocurre, retire el filtro con la sonda hacia abajo para evitar que entren contaminantes
en la sonda e instale un filtro nuevo. Si el filiro esta humedo, puede ser reutilizado una
vez que se seque.

/A\ PRECAUCION

No utilice nunca el instrumento sin una punta de sonda y un filtro.

Para sustituir el filtro:
1. Desenrosque la punta de la sonda vy retire el filtro.
2. Introduzca el filtro nuevo en la sonda.

3. Enrosque la punta de la sonda.
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16 Sonda extra larga

El D-TEK Stratus incluye una sonda de repuesto extra larga para la comprobacion de
fugas en zonas de dificil acceso.

Para instalar la sonda extra larga:

1. Desenrosque la sonda estandar del cuerpo del D-TEK Stratus con una llave de
10 mm.

2. Enrosque la sonda extra larga con una fuerza de aproximadamente 35 in-lb (4
N-m). No la apriete excesivamente.

Desenrosque la punta de la sonda estandar y retire el filtro (o utilice uno nuevo).
Introduzca el filtro en la sonda extra larga.

Enrosque la punta de en la sonda extra larga. No la apriete excesivamente.
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17 Extension de la sonda de aguja

El accesorio opcional de extension de la sonda de aguja permite la comprobacion de
fugas en lugares estrechos y en el aislamiento. Esta sonda tiene una punta para
perforar facilmente el aislamiento y acceder a areas pequenas.

Para instalar la extensién de la sonda de aguja:
1. Desenrosque la punta de la sonda. Deje el filtro en su lugar.
2. Introduzca el filtro nuevo en la punta de la sonda.

3. Enrosque la punta de la sonda. No la apriete excesivamente.
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18 Sensores opcionales

Hay disponible sensores opcionales para utilizar en aplicaciones de CO, (PN
724-701-G2) o de refrigerante inflamable (PN 724-701-G3). Para utilizar el sensor de
CO, o el de refrigerante inflamable, retire el sensor estandar e instale el nuevo sensor
siguiendo las instrucciones de la seccion Desmontaje e instalacién del sensor [ 55].
D-TEK Stratus reconoce automaticamente el tipo de sensor y el indicador MODE se
ilumina en el color adecuado para indicar el tipo de sensor mientras este permanezca
colocado. Verde indica CO,, rojo indica refrigerante inflamable y naranja indica que
esta colocado el sensor de refrigerante estandar.

Si D-TEK Stratus no reconoce automaticamente el sensor de refrigerante inflamable,
pongase en contacto con INFICON para solicitar una prueba de software.

El sensor de refrigerante inflamable no permite detectar hidrégeno ni tampoco gases
que generen hidroégeno.

Durante la busqueda de fugas de CO,, se recomienda utilizar un respirador o una
mascara para evitar la exhalacién de CO, sobre la sonda.

B> | =) | =) | =

>

/\ ADVERTENCIA

La exposicién a altas concentraciones de CO, o refrigerantes es peligrosa y
puede poner en peligro la vida.
El instrumento no debe utilizarse en entornos toxicos o peligrosos. No es un

dispositivo de proteccion personal ni de salvamento. Se debe tener siempre extremo
cuidado en ambientes potencialmente tdxicos o peligrosos.

/\ ADVERTENCIA

Este producto no es intrinsecamente seguro y no debe utilizarse en presencia
de emanaciones explosivas, polvo explosivo u otros productos quimicos
explosivos. Su uso en entornos con una concentracion de refrigerante
inflamable préxima al LEL podria causar una explosién o un incendio con
resultado de lesiones graves, muerte o dafios materiales.
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19 Limpieza y almacenamiento

El D-TEK Stratus se puede limpiar con detergente suave o alcohol isopropilico. Hay
que tener cuidado para evitar que el limpiador entre en el instrumento. No lo limpie
con gasolina, acetona ni otros disolventes agresivos, ya que pueden dafar el plastico
o la pantalla.
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maletin de transporte de repuesto
auriculares
cargador para coche de 12 V (cc)

cargador de pared de CA (incluye
enchufes para varias regiones)

bateria de iones de litio
base de carga de la bateria
combinacion de bateria y base de carga

sensor estandar (detecta CFCs, HCFCs,
HFCs, HFOs y mezclas (incluyendo
A2Ls))

sensor de CO,

Sensor de refrigerante inflamable (HC)
cartuchos filtrantes (cantidad, 5)

tapa de la sonda de repuesto
extension de la sonda de aguja

sonda extra larga

Fuga de referencia TEK-Check R134a

20 Piezas de repuesto y accesorios

724-700-G1
721-607-G1
721-605-G1
721-606-G1

721-702-G1
721-610-G1
721-604-G1
724-701-G1

724-701-G2
724-701-G3
712-707-G1
712-705-G1
721-612-G1
721-611-G1

703-080-G10
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Problema

Aparece el siguiente
simbolo:

Aparece el siguiente
simbolo:

Aparece el siguiente
simbolo:

La pantalla no se enciende
después de presionar
durante mucho tiempo el
botén de encendido.

La unidad se enciende
pero no detecta
refrigerante.

Se ha producido un error
de bateria. Esto puede
deberse a un fallo de la
bateria, a una instalacion
incorrecta 0 a una mala

La bateria esta por encima
o por debajo del rango de
temperatura ideal y es
posible que no se cargue
correctamente.

Se ha producido un error
en el sensor. Esto puede
deberse a un sensor
defectuoso, una instalacién
incorrecta o una mala

La carga de la bateria es
criticamente baja.

La unidad no ha
completado el
calentamiento (se muestra
una taza de café).

El filtro esta obstruido, lo
que restringe el flujo de

INFICON

21 Guia para la resolucion de problemas

Remedio

Retire y vuelva a instalar la
bateria. Si el problema no
se soluciona, sustituya la
bateria. Consulte la
seccion Extraccion e
instalacion de la bateria de
iones de litio [ 54].

Deje que la bateria vuelva
a su temperatura normal.

Retire y vuelva a instalar el
sensor. Si el problema no
se soluciona, sustituya el
sensor. Consulte la
seccién Desmontaje e
instalacién del sensor

[ 55].

Cargue la bateria o
conecte la unidad a un
cargador.

Espere a que termine el
calentamiento. Puede
tardar entre 45 y 90
segundos.

Sustituya el cartucho del
filtro.<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>